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Hamupa ca y poma — es- | CHOKOHCEBI€-T0 —- tranqui-
sere in casa. lita.

Ilpankre taka — fate si. 3ary6x — perdere.

Axo u da e T#xko — benche | Aosoano e — accioche.
difficile. Aoiiax — vengo, ire.

Aa ca no6bau — vincere se
stesso.

Aokab oHB rosopame, epuns 0TH ThXb HauHA Al
BBIKA : KXAh 6axte 40 cera Bama MHAOCTH ! A3h MBICAHXD
3a Tamk paborx Hanpbab aa My cx roBOpHAH. AKO I'0 BH—
A% yeph, R My Kammk. AKo Obl 06HIMANL MOBEYE TPYAQ,
TOH 6B1 cA H36aBHAbL OThH TxbR  abrocTh, A3B 6bxwb
AOLIbAL , AKO Aa 3HAAX'H, 4e cd HamHpare y aoma. Ilpa-
sbTe Taka, 4T0-TO BCAKOH Aa Bl 00BIYA. AKO H A2 € THEK-
k0, HBb norpk6uO e aa ca no6hsn. Yeaosbknb 3a ga He Gnr
Aa 3aryGH CIOKOHCTBi€-TO CH, A0BOAHO € Aa € ymbpens.
Yunn vu cA 4e ve e npaso. Bowk cA pa me pofipe 110-320.

'MABA OCMA.

3a ynpabaeHie Ha raaroJabi-Thi.

120. — Cn Popurenens napems ea ynorpbéas-

BATh CABAYIOLIBI-THI !

Avvertire alcuno di qualche cosa nspbuasan, Hb-
KOPO 32 HBEOWR paboTa. :

Dire bene dire male di qualcheduno rosopims po6ph
uan 34%B 32 eae-Koro.

Ridersi dell’ allrui pazzie cubrn e 3a MWKABL ray-
HOCTH.

Mancare di parola, di denaro amussayn ca 0TH

AYMBI H OT'H NApBI.
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